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Light Fence-Turm korrekt platzieren

B Platzieren Sie den Light Fence-Turm so, dass der
ausgesendete Lichtkegel parallel zur Begren-
zung (griine Strichellinie) verlauft (@).

M Dies erreichen Sie, indem Sie den Turm mindes-
tens 0,5 m vom Tirrahmen entfernt aufstellen
(@)

B Der Lichtkegel darf nicht in den zu reinigenden
Raum hineinragen (@ bis ©).

B Platzieren Sie den Light Fence-Turm so, dass
sein Lichtkegel nicht auf reflektierende Flachen
trifft.

B Beachten Sie aullerdem die ausflhrliche Bedie-
nungsanleitung.

How to position the Light Fence Tower

B Position the Light Fence Tower such that the light
beam runs parallel to the boundary (green
dashed line) (©).

B This is achieved by placing the tower at least
0.5 m from the door frame (©).

B Make sure the light beam does not shine into the
room to be cleaned (@ to @).

B Position the Light Fence Tower such that the light
beam does not shine on reflective walls or surfaces.

B Also refer to the detailed operating manual.

Comment placer la colonne lumineuse

M Placer la colonne lumineuse de maniére a ce que
le cone de lumiére émis soit paralléle a la limite
(ligne en pointillés verts) (@).

B Pour obtenir cela, placer la colonne au moins a
0,5 m du cadre de la porte (©).

B Le cone de lumiére ne doit pas pénétrer dans la
piéce a nettoyer (@ a ).
M Placer la colonne lumineuse de maniére a ce que

le cone de lumiére ne rencontre pas de surfaces
réfléchissantes.

B Tenir également compte du mode d'emploi détaillé.



